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Stanze

Mysle o morz biekicie, o stodkich zachodach,

O zapienionej grozie w wodnych wirdw leju...
Krabich norach, rybaczych todziach i niewodach, —
Modrookiej Nerejdzie, Glaukusie, Proteju...

Mysle o tym widczedze, co idzie sréd drogi,

O starcu w przyzbie chaty gdzies w odwiecznej wiosce,
O przygarbionym drwalu z siekierg u nogi,

O miescie, — jego gwarach, duszy mej, — jej trosce...



Gwatcac nagle tych dzdzystych dni zatobne zwoije,
Na ogromne kasztany w ostatnigj zieleni,

Na wode, na klomb pdzny i na oczy moje

Zlewasz twa bladg stodycz, o stonce jesieni!

Czego chcesz od nas, stonce? Kwiat niech zwiednie lepiegj,
Listowie niechaj zgnije i z wiatrem pozenie,

Wodom daj sie zamroczy¢. Mnie zostaw cierpienie,

Ktére zywi mysl moja i mg dusze krzepi.



Kiedyz wreszcie, rzuciwszy wszystkie zbedne troski

| nudng pospolitos¢ bezlitosnych miast,

Bede mdgt spoczaé w szumnych borow ciszy boskiej,
Albo na cichym brzegu jezior petnych gwiazd?

Chociaz wolatbym raczej sni¢ w tym ztotym piasku,
Morze, kolebko stodka mych najpierwszych lat:
Stuchatbym mew twych dzikich zatobnego wrzasku,
A wzrok by mi odswiezyt pian twych biaty kwiat!

Azaliz mnie zadziwiasz, wczesna zimo mrozna!
Wszakzem roztrwonit wszystek daréw wiosny plon,
| nie legta pod sierpem moja niwa zbozna,

| inni scieli pyche mych jesiennych gron...



Lubo jest stuchac wikli, ktéra rzewnie wzdycha
Wsraod bratnich wiklin w brzeznej Smiejacej dolinie;
Czoto w dumach sie chyli, gdy muzyka cicha

Z rozszumiatej dgbrowy pod wiatrami ptynie.

Lecz jakze wobec gtosu Samotnego drzewa

Choéry szuméw sie staja niklejsze i cichsze, —

Gdy w smetku pol, na ktére wielki zmierzch sie zlewa,
Ono idacej nocy sle swa skarge w wichrze.



Obtoki, ukgpane w jasnej dnia pogodzie

Nad polami, co stajg w skwitajgcych zbozach,
Ktore mi sie jawicie w cichym korowodzie,
Jako senne zaglowce na spokojnych morzach...

Wy, co rychto ciezarne poptyniecie dotem,
Niosac grozne oblicze jutrzejszego gromu!
O pielgrzymi niebiescy, zwami lecim spotem
Serce me, wam podobne, nieznane nikomu...



Bluszcze! Jakimz zwisacie wdziekiem bukolicznym
Na starych gruzéw zwalisku,

Albo gdzies na samotnym platanie antycznym,

Co ginie w waszym uscisku.

Lecz lubie was nad wszystko, mroczne smetne bluszcze,
Wokoto fontanny szmernej,

Kedy zatosnie woda o kamienie pluszcze

Wsraod zrujnowanej cysterny.



Lubie, srebrny ksiezycu, kiedy blask twoj pada

Na las nierownych masztéw w leniwej przystani,
Lecz wole, kiedy w parku piesci jash twa blada
tawke, kedy sie spartem na marmuru grani.

Lubie twdj ndw mtodzienczy i twej petni blaski...
Lubie cie w pustki nocnej bezmiernych réwninach,
| nad cichem jeziorem, nad srebrnymi piaski, —

| w mym drogim Paryzu na smuktych kominach.



Samotny, zadumany, pdjde przez goscince

Pod bezupalnym niebem, ktére smet juzisci,

| z rozkochanym sercem wezme w obie rece

Podjeta spod wierzb droznych gars¢ jesiennych lisci.

| bede stuchat ptakéw, co krag w wietrze wiodg,
Krzyczace w nadchodzacej juz nocy zatobie —

| gdzies na zzobtktej tace, ponad smutng woda,
Bede dtugo rozmyslat o zyciu i grobie...

Mrozny wiatr wstrzyma orszak obtokéw najbladszy

| zachdéd zemrze cicho we mgle tajemniczej —

A ja, znuzon pielgrzymstwem, gdzies u kresu siadtszy,
Spokojny juz przetamie chleb méj — chleb goryczy.
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Roze, ktore kochatem, z kazdym dniem wiednieja...
Nie wszelki czas jest nowym pgkowiom przychylny.
Zefir wiat juz dos¢ dtugo. Niech teraz koleja,
Mrozacy w biegu rzeki, zadmie wicher silny.

Czemuz w tak gtosne pienie uderzasz, rozkoszy?

Zaz nie wiesz, ze szalenstwem jest, gdy wcigz dowoli,
Bez powodu twe przyjscie porusza i ptoszy

Pod dtonig moja strune winng Melanchoaolii.
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